U

Sl Rat der

*

il
o

il Europaischen Union

Brissel, den 29. April 2026
(OR. en)

8729/26

Interinstitutionelles Dossier:
2026/0099 (COD)

VORSCHLAG

ENV 429

MI 412
RELEX 573
AELE 24
CODEC 805

Absender:

Eingangsdatum:

Frau Martine DEPREZ, Direktorin, im Auftrag der Generalsekretéarin der
Europaischen Kommission

29. April 2026

Empféanger: Frau Thérese BLANCHET, Generalsekretarin des Rates der
Europaischen Union

Nr. Komm.dok.: COM(2026) 183 final

Betr.: Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2024/1157 hinsichtlich des Verbots
der Ausfuhr von zur Verwertung bestimmten gemischten
Siedlungsabfallen

Die Delegationen erhalten als Anlage das Dokument COM(2026) 183 final.

Anl.: COM(2026) 183 final

8729/26

TREE.LA DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8729/26;Nr:8729;Year:26&comp=8729%7C2026%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8729/26;Nr:8729;Year:26&comp=8729%7C2026%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8729/26;Nr:8729;Year:26&comp=8729%7C2026%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:ENV%20429;Code:ENV;Nr:429&comp=ENV%7C429%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MI%20412;Code:MI;Nr:412&comp=MI%7C412%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:RELEX%20573;Code:RELEX;Nr:573&comp=RELEX%7C573%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:AELE%2024;Code:AELE;Nr:24&comp=AELE%7C24%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%20805;Code:CODEC;Nr:805&comp=CODEC%7C805%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2026;Nr:0099;Code:COD&comp=0099%7C2026%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2026;Nr:183&comp=183%7C2026%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2024/1157;Year2:2024;Nr2:1157&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2026;Nr:183&comp=183%7C2026%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2026;Nr:183&comp=183%7C2026%7CCOM

o K %

i EUROPAISCHE
kax KOMMISSION

Brussel, den 29.4.2026
COM(2026) 183 final

2026/0099 (COD)

Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2024/1157 hinsichtlich des Verbots der Ausfuhr
von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabfallen

(Text von Bedeutung flr den EWR)

DE DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2026;Nr:183&comp=183%7C2026%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2026;Nr:0099;Code:COD&comp=0099%7C2026%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=73143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2024/1157;Year2:2024;Nr2:1157&comp=

DE

BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

GemaR Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der Verordnung (EU) 2024/1157 Uber die
Verbringung von Abfillen (im Folgenden ,,Abfallverbringungsverordnung®) ist die Ausfuhr
von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabféllen aus der EU in Drittlander
(einschlieBlich der Schweiz) ab dem 21. Mai 2026 nicht mehr zuldssig. Diese Bestimmung
wurde im Rahmen der allgemeinen Umweltpolitik der EU zur Verringerung des Aufkommens
an gemischten Siedlungsabfallen (d. h. von Haushalten erzeugter Abfall, der nicht getrennt
gesammelt wird) angenommen. Ziel der Bestimmung war es, die Behandlung gemischter
Siedlungsabfalle in Anlagen zu férdern, die nach EU-Standards betrieben werden und sich im
Einklang mit dem Grundsatz der Nahe in der Ndhe des Ortes der Abfallentstehung befinden,
sowie die Materialeffizienz zu erhéhen und den 6kologischen FuRabdruck von Abféllen zu
verringern.

Jedes Jahr werden rund 200 000 Tonnen gemischte Siedlungsabfélle aus verschiedenen EU-
Mitgliedstaaten in die Schweiz verbracht. Ein groRer Teil dieser Abfalle stammt aus Orten in
unmittelbarer Nahe zur Schweiz. Mit dem Beginn der Anwendung von Artikel 44 Absatz 2
Buchstabe f der Abfallverbringungsverordnung wirde einer langjéhrigen Praxis ein Ende
gesetzt. Durch dieses Verbot wirden solche Abfalle zu anderen Anlagen in der EU
transportiert werden, die jedoch weiter entfernt sind als die Schweizer Anlagen, die derzeit
von den Behorden der EU-Mitgliedstaaten und Abfallbewirtschaftern genutzt werden.

Aus den von diesen Behdrden und Interessentrégern vorgelegten Daten geht hervor, dass ein
Verbot der Ausfuhr von Siedlungsabfallen in die Schweiz die Kosten fur die Bewirtschaftung
dieser Abfélle erheblich erhéhen und zu hoheren Treibhausgasemissionen aufgrund des
zusatzlichen Strallenverkehrs (und der Ersetzung des Schienenverkehrs, der derzeit fur die
Verbringung von Abfillen von Osterreich in die Schweiz genutzt wird) fiihren wirde.
Darliber hinaus scheinen die mit dieser MaRnahme verbundenen Vorteile (erhohte
Wirtschaftstétigkeit im Zusammenhang mit der Abfallbehandlung in EU-Anlagen, verringerte
Abhéngigkeit von Abfallausfuhren fir die Bewirtschaftung von in der EU angefallenen
Abféllen) begrenzt zu sein. Vor diesem Hintergrund erscheint die Malnahme im Vergleich zu
den mit ihr angestrebten Zielen nicht verhéltnismaRig. Im Einklang mit ihrer
Vereinfachungsagenda schlagt die Kommission daher eine sehr gezielte und begrenzte
Anderung der Abfallverbringungsverordnung vor, um Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f zu
andern, damit die Ausfuhr von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabfallen in
die Schweiz fortgesetzt werden kann. Die Ausfuhr solcher Abfalle zur Beseitigung
(Deponierung oder Verbrennung ohne energetische Verwertung) wird verboten.

In der Mitteilung COM(2025) 980 ,Vercinfachungen fiir eine nachhaltige
Wettbewerbsfahigkeit® zum im Dezember 2025 angenommenen Omnibus-Paket fiir den
Umweltbereich (Vereinfachung der Verwaltung im Bereich des Umweltrechts) erkannte die
Kommission die Bedenken an, die zu diesen Fragen von Interessentrdgern und Behdrden in
den betroffenen Mitgliedstaaten (Osterreich, Frankreich, Deutschland und Italien) gedufert
wurden, in denen die geografische Lage bestimmter Regionen die Ausfuhr solcher Abfalle
durch nachhaltigere Transportmittel zu nahe gelegenen Abfallbewirtschaftungsanlagen in
Nachbarlandern rechtfertigt. Die Kommission kiindigte an, gemeinsam mit den beiden
gesetzgebenden Organen zu prifen, wie die Angelegenheit im Einklang mit den Zielen der
Abfallverbringungsverordnung und der Dekarbonisierungsagenda der EU im Rahmen des
Rechtsakts tber die Kreislaufwirtschaft oder anderer Rechtsinstrumente rasch geldst werden
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kann. Der wirksamste und schnellste Weg zur Lésung dieses Problems besteht darin, einen
eigenstandigen Vorschlag zur Anderung von Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der Verordnung
(EU) 2024/1157 vorzulegen.

Dieser Vorschlag enthélt gezielte Bestimmungen, mit denen lediglich klargestellt wird, dass
das Verbot der Verbringung von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabfallen
nicht gilt, wenn diese Abfélle in die Schweiz ausgefuhrt werden. Es ist wichtig, dass dieser
Vorschlag so bald wie mdglich von der Kommission angenommen wird, damit die beiden
gesetzgebenden Organe rasch eine Einigung erzielen konnen, sodass die Verbringung
gemischter Siedlungsabfalle in die Schweiz nicht unterbrochen werden muss. Artikel 44 der
Verordnung (EU) 2024/1157 tritt am 21. Mai 2026 in Kraft. Zustimmungen fur die
Verbringung gemischter Siedlungsabfalle gelten bis zu einem Jahr, was in der Praxis
bedeutet, dass Verbringungen, fur die die Zustimmungen vor dem 21. Mai 2026 erteilt
wurden, nach diesem Datum bis hdchstens zum 20. Mai 2027 vorgenommen werden durfen.
Dies entspricht Artikel 85 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1157. Es ist daher von
wesentlicher Bedeutung, dass die Anderung von Artikel 44 Absatz 2 vor diesem Termin
angenommen wird und in Kraft tritt.

Magliche weitere Anderungen an oder Abweichungen von der Abfallverbringungsverordnung
liegen auBerhalb des Anwendungsbereichs und der Ziele des vorliegenden Vorschlags. Die
Kommission wird konstruktiv mit den beiden gesetzgebenden Organen zusammenarbeiten,
um sicherzustellen, dass das wesentliche Ziel dieses Vorschlags im Gesetzgebungsverfahren
in vollem Umfang gewahrt bleibt und seine Absicht nicht ge&dndert wird.

. Kohéarenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Grundsétzlich unterliegt die Ausfuhr von Abfallen in die Schweiz denselben Vorschriften wie
die grenziberschreitende Verbringung von Abféllen zwischen Mitgliedstaaten. Das in der
Abfallverbringungsverordnung festgelegte Verbot der Ausfuhr von zur Verwertung
bestimmten gemischten Siedlungsabféllen war eine Ausnahme von dieser allgemeinen Regel.
Mit diesem Legislativvorschlag wird die Kohdrenz mit den Vorschriften fir die Ausfuhr von
Abféllen zwischen den EU-Mitgliedstaaten sowie zwischen den EU-Mitgliedstaaten und der
Schweiz gewahrt.

. Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die vorgeschlagene Anderung zielt im Wesentlichen darauf ab, den Status quo in Bezug auf
die besondere Situation der Ausfuhr gemischter Siedlungsabféalle aus der Union in die
Schweiz beizubehalten. Dies flhrt nicht zu einer Unvereinbarkeit mit der Politik der Union.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Die Rechtsgrundlage ist dieselbe wie die Rechtsgrundlage der Abfallverbringungsverordnung,
d. h. Artikel 192 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV), in dem
festgelegt ist, wie Artikel 191 AEUV umzusetzen ist. Artikel 191 betrifft die Umweltpolitik
der EU, die dazu beitragen muss, folgende Ziele zu erreichen:

Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Verbesserung ihrer Qualitét;
Schutz der menschlichen Gesundheit;
umsichtige und rationelle Verwendung der nattrlichen Ressourcen,

Forderung von Malinahmen auf internationaler Ebene zur Bewéltigung regionaler oder
globaler Umweltprobleme und insbesondere zur Bekdmpfung des Klimawandels.
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. Subsidiaritat (bei nicht ausschlieRlicher Zustandigkeit)

Mit dem Vorschlag soll die Abfallverbringungsverordnung geandert werden, die die
Verbringung von Abféllen zwischen EU-Mitgliedstaaten sowie zwischen der EU und
Drittlandern regelt. Seit vielen Jahren gibt es harmonisierte EU-Vorschriften fir die
Verbringung von Abféllen, um sicherzustellen, dass die grenziiberschreitende Verbringung
von Abféllen zwischen den EU-Mitgliedstaaten auf nationaler Ebene nicht unangemessenen
behindert wird. Eine solche Harmonisierung ist zudem erforderlich, um zu vermeiden, dass
illegal agierende Marktteilnehmer ihre Abfélle zunéchst Gber Mitgliedstaaten mit weniger
strengen nationalen Vorschriften verbringen, damit sie diese Abfélle anschlieRend aus der EU
in Drittlinder ausfithren konnen (,,Port Hopping“-Szenario). Es ist auch gerechtfertigt,
harmonisierte Vorschriften fir die Ausfuhr von Abféllen in die Schweiz vorzusehen, um
Gleichbehandlung und Rechtsklarheit fiir alle Abfallbewirtschafter in der EU zu ermdglichen,
die Abfalle in dieses Land verbringen méchten.

. Verhéltnismaligkeit

Durch die Ausnahme der Schweiz vom Verbot der Ausfuhr von zur Verwertung bestimmten
gemischten Siedlungsabféllen wirde ein kinftiges Hindernis fir die Gewahrleistung einer
umweltgerechten  Bewirtschaftung von zur Verwertung bestimmten gemischten
Siedlungsabfallen in der nachstgelegenen Anlage beseitigt. Eine gezielte Anderung der
Verordnung wird den von den Interessentrdgern und Behorden in den betroffenen
Mitgliedstaaten geduRerten Bedenken angemessen Rechnung tragen, ohne andere Teile der
Verordnung zu berlhren oder die Ziele der Verordnung zu beeintréchtigen.

. Wahl des Instruments
Da eine bestehende Verordnung geéndert wird, ist eine Verordnung das geeignete Instrument.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG
. Ex-post-Bewertung/Eignungsprufungen bestehender Rechtsvorschriften

Dieser Vorschlag geht nicht auf eine Ex-post-Bewertung oder Eignungsprifung zurick.
. Konsultation der Interessentrager

Mehrere Interessentrager aus den an die Schweiz angrenzenden Regionen &uRerten Bedenken
hinsichtlich  der  Auswirkungen  von  Artikel 44  Absatz2  Buchstabe f  der
Abfallverbringungsverordnung auf ihre Tatigkeiten, insbesondere im Rahmen der 6ffentlichen
Konsultation zur Vorbereitung des im Dezember 2025 angenommenen Omnibus-Pakets flr
den Umweltbereich (Vereinfachung der Verwaltung im Bereich des Umweltrechts).

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Die 0Osterreichischen und deutschen Behorden tibermittelten Daten tber die 6kologischen und
wirtschaftlichen  Auswirkungen eines kinftigen Verbots der Ausfuhr gemischter
Siedlungsabfélle in die Schweiz im Vergleich zu Alternativen in den betroffenen
Mitgliedstaaten (Osterreich, Frankreich, Deutschland, Italien). Diese Daten zeigen, dass ein
solches Verbot tiberwiegend negative wirtschaftliche und 6kologische Auswirkungen hatte.

Die nachstehenden Abbildungen, die aus dem &sterreichischen Grenzgebiet im Bundesland
Vorarlberg und dem deutschen Grenzgebiet im Bundesland Baden-Wirttemberg stammen,
liefern quantifizierte Zahlen zu diesen Auswirkungen.

Auswirkung auf die Umwelt
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Die Umleitung von Abfallen, die derzeit in die Schweiz verbracht werden, an andere Orte
wirde zu einem langeren Transport im StraBenverkehr fihren. So ist beispielsweise die
Verbringung gemischter Siedlungsabfalle aus dem &sterreichischen Bundesland Vorarlberg
zur né&chstgelegenen Anlage in der Schweiz zehnmal kiirzer als zur wahrscheinlichsten Option
in  Osterreich (40 km gegeniiber 400 km). Dariiber hinaus werden die meisten
Abfallverbringungen von Osterreich in die Schweiz im Schienengiterverkehr durchgefiihrt.
Dies misste durch den Transport per Lastkraftwagen ersetzt werden. Aus diesem Grund kann
davon ausgegangen werden, dass durch den derzeitigen Transport von Abfallen in die
Schweiz im Vergleich zum Transport zu einer ahnlichen Anlage in der EU schatzungsweise
1 400 Tonnen CO: pro Jahr eingespart werden.

Daruber hinaus werden derzeit jahrlich 15 000 Tonnen Riickstéande aus der Abfallverbrennung
mit energetischer Verwertung direkt aus der Schweiz nach Vorarlberg zuriick transportiert,
wodurch eine optimale Nutzung der bestehenden Transportlogistik sichergestellt wird und
Synergien aus der regionalen Zusammenarbeit genutzt werden.

Miussten Abfélle lber groRere Entfernungen transportiert werden, kénnte dies zu negativen
Auswirkungen auf den inneralpinen Verkehr (z.B. Luftverschmutzung, L&rm,
Infrastrukturbelastung, Klimaschaden) fiihren. So konnte durch den erhdhten Lkw-Verkehr
auf Gebirgsstraen auch das Unfallrisiko zunehmen.

In Deutschland wirde die Umleitung von Abfallstromen zu den né&chstgelegenen Anlagen zur
energetischen Verwertung von Abféllen in Baden-Wirttemberg zu erheblichen zusatzlichen
Transportwegen von insgesamt etwa 887 000 km pro Jahr durch die betroffenen Grenzgebiete
fuhren. Nach Schatzungen der deutschen Behorden wiirde dies die CO2-Emissionsbelastung
zusatzlich um etwa 383 Tonnen erhohen. Diese Zahlen basieren auf den glnstigsten
moglichen Szenarien, denn es ist wahrscheinlich, dass die Abfalle zum Zwecke der
Behandlung Uber die Grenzen Baden-Wirttembergs hinaus transportiert werden miussten,
wenn sie nicht in nahe gelegene Schweizer Anlagen verbracht werden.

Obwohl die Schweiz nicht an EU-Recht wie die Richtlinie Uber Industrieemissionen
(Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010
Uber Emissionen aus Industrie und Tierhaltung) gebunden ist, unterliegen Anlagen zur
energetischen Verwertung von Abféllen in der Schweiz in Bezug auf den Umweltschutz
hohen Standards. Die Ausfuhr von gemischten Siedlungsabféllen zu diesen Anlagen wird
daher nicht dazu fuhren, dass in der EU erzeugter Abfall unter weniger umweltgerechten
Bedingungen behandelt wird als in der EU.

Auswirkungen auf die wirtschaftlichen Kosten:

Bei einem Verbot der Ausfuhr von Abféllen gemaR Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der
Abfallverbringungsverordnung in die Schweiz wirden neben héheren CO.-Emissionen und
der Notwendigkeit des Transports im StraBenfernverkehr durch Bergregionen die
wirtschaftlichen Kosten fur den Transport und die Behandlung gemischter Siedlungsabfalle
steigen.

Schatzungen des Bundeslandes Vorarlberg zufolge wirden die Transportkosten um
mindestens das Zehnfache und die Behandlungskosten um etwa 40 % steigen. Die deutschen
Behorden haben ebenfalls darauf hingewiesen, dass das Ausfuhrverbot zu héheren Kosten fir
die Gemeinden fuhren wirde, die in Baden-Wurttemberg fur die Bewirtschaftung gemischter
Siedlungsabfalle zustandig sind.
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. Folgenabschatzung

Eine Folgenabschatzung ist nicht erforderlich, da die Auswirkungen auf EU-Ebene begrenzt
sein dirften und die politischen Optionen, mit denen gewlinschte Ergebnis erreicht werden
kann, begrenzt sind.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Dieser Vorschlag wird die Tatigkeiten von Gemeinden und
Abfallbewirtschaftungsunternehmen, die derzeit gemischte Siedlungsabfélle in die Schweiz
verbringen, im Vergleich zu einer Situation, in der solche Verbringungen verboten waren,
vereinfachen.

. Grundrechte
Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Schutz der Grundrechte.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Es wurden keine Auswirkungen auf den Haushalt festgestellt.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfuhrungsplane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Entfallt

. Ausfuhrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Artikel 1 enthdlt die gednderte Bestimmung von Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der
Verordnung (EU) 2024/1157. Es wird klargestellt, dass das Verbot der Verbringung von zur
Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabfallen (gemalR Artikel 4 Absatz 3 der
Abfallverbringungsverordnung) nicht gilt, wenn diese Abfélle in die Schweiz ausgefiihrt
werden.

Artikel 2 enthélt Bestimmungen fiir das Inkrafttreten und die Anwendung der vorliegenden
Verordnung.
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2026/0099 (COD)
Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2024/1157 hinsichtlich des Verbots der Ausfuhr

von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabféllen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag uUber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 192 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

(2)
(3)

GemaR Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der Verordnung (EU) 2024/1157* ist die
Ausfuhr von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabféllen aus der EU in
Drittlander verboten. Die Verbringung solcher Abfalle aus Grenzgebieten in nahe
gelegene Behandlungsanlagen in der Schweiz, die hohe Standards fir die
Abfallbewirtschaftung vorsehen, ware somit nicht mehr zuléassig, wodurch einer seit
Langem bewéhrten Praxis ein Ende gesetzt werden wirde. Durch dieses Verbot
missten solche Abfalle in weiter entfernte Abfallbewirtschaftungsanlagen in anderen
Lander verbracht werden, was zur Ersetzung des bislang genutzten Schienenverkehrs
und somit zu zusétzlichem StraBenverkehr fuhren wirde. Dies wiirde die Kosten fiir
die Bewirtschaftung dieser Abfalle erhéhen und zu héheren Treibhausgasemissionen
aufgrund des zusatzlichen StraRenverkehrs fiihren, wéhrend die Vorteile dieser Lésung
sehr begrenzt waren. Vor diesem Hintergrund ist es erforderlich, Artikel 44 Absatz 2
Buchstabe f der Verordnung (EU) 2024/1157 zu &ndern, um die Fortsetzung der
Ausfuhren von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabfallen in die
Schweiz zu erméglichen.

Die Verordnung (EU) 2024/1157 sollte daher entsprechend geéndert werden.

Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden konnen, sondern vielmehr wegen der erforderlichen
Harmonisierung auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im
Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags Uber die Européische Union verankerten
Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten

Verordnung (EU) 2024/1157 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 Uber die
Verbringung von Abféllen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1257/2013 und (EU) 2020/1056
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (Text von Bedeutung fir den EWR) (ABI. L,
2024/1157, 30.4.2024).
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Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht tber das fir die
Verwirklichung dieser Ziele erforderliche MaR hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der Verordnung (EU) 2024/1157 erhélt folgende Fassung:

) die Ausfuhr von Abfillen gemall Artikel 4 Absatz 3 ist verboten, ausgenommen in die
Schweiz;*

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Européischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/die Prasidentin
[...] [...]
-
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

FINANZ- UND DIGITALBOGEN ZU RECHTSAKTEN
RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnung (EU) 2024/1157 tber die Verbringung von Abféllen

Politikbereich(e)

Politikbereich: 09 Umwelt- und Klimaschutz: 09 02 02 — Programm fiir Umwelt- und
Klimapolitik (LIFE) — Kreislaufwirtschaft und Lebensqualitét

Ziel(e)
Allgemeine(s) Ziel(e)

Die Verordnung (EU) 2024/1157 dient dem Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit vor den nachteiligen Auswirkungen, die sich aus der
Verbringung von Abféllen ergeben kdnnen. Dies bleibt unverandert.

Einzelziel(e)

Geméll Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe f der Verordnung (EU) 2024/1157 ist die
Ausfuhr von zur Verwertung bestimmten gemischten Siedlungsabféllen aus der EU
ab dem 21. Mai 2026 verboten, dies betrifft auch die Ausfuhr in die Schweiz. Mit
dieser Bestimmung ist die Verbringung solcher Abfélle aus Grenzgebieten in nahe
gelegene Schweizer Behandlungsanlagen nicht mehr zugelassen, wodurch einer
langjahrigen Praxis ein Ende gesetzt werden wirde. Durch dieses Verbot missen
solche Abfélle in weiter entfernte Abfallbewirtschaftungsanlagen in anderen Lander
verbracht werden. Dies wird die Kosten fir die Bewirtschaftung dieser Abfélle
erhdhen und zu hoheren Treibhausgasemissionen aufgrund des zusatzlichen
Strallenverkehrs fuhren. In der Mitteilung zum im Dezember 2025 angenommenen
Omnibus-Paket fur den Umweltbereich nahm die Kommission die Bedenken zur
Kenntnis, die zu diesen Fragen von Interessentrdgern und Behérden in den
betroffenen Mitgliedstaaten (Osterreich, Frankreich, Deutschland und Italien)
geédulert wurden, insbesondere in Bezug auf Falle, in denen die geografische Lage
bestimmter Regionen die Ausfuhr solcher Abfélle durch nachhaltigere
Transportmittel zu  nahe  gelegenen  Abfallbewirtschaftungsanlagen in
Nachbarlandern rechtfertigt. Die Kommission nahm keine Vorschlage zur
Behandlung dieser Angelegenheit in das Paket auf, aber sie kiindigte an, gemeinsam
mit den beiden gesetzgebenden Organen zu prifen, wie die Angelegenheit im
Einklang mit den Zielen der Abfallverbringungsverordnung und der
Dekarbonisierungsagenda der EU im Rahmen des Rechtsakts (ber die
Kreislaufwirtschaft oder anderer Rechtsinstrumente geldst werden kann.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die
Begunstigten/Zielgruppen auswirken sollte.

Vermeidung UbermaRiger wirtschaftlicher und 0Okologischer Kosten fir die
Verbringung von Abfallen tber grofRe Entfernungen anstatt in die nachstgelegene
Anlage.

Leistungsindikatoren

8
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren die Fortschritte und Ergebnisse
verfolgt werden sollen.

Vermiedene Kosten fiir Abfallbewirtschafter und Behorden in den an die Schweiz
angrenzenden EU-Mitgliedstaaten. Verringerung des StraRenverkehrs und der damit
verbundenen Treibhausgasemissionen.

Der Vorschlag/Die Initiative betrifft
O  eine neue MalRnahme

O eine neue MaBnahme im Anschluss an ein Pilotprojekt/eine vorbereitende
MaRnahme!

O die Verlangerung einer bestehenden MalRnahme

g

die Zusammenfuhrung mehrerer Malinahmen oder die Neuausrichtung
mindestens einer MaRnahme

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf, einschlieBlich einer detaillierten
Zeitleiste fur die Durchfihrung der Initiative

Nicht zutreffend

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU (kann sich aus unterschiedlichen
Faktoren ergeben, z. B. Vorteile durch Koordinierung, Rechtssicherheit, groRere
Wirksamkeit oder Komplementaritét). Fir die Zwecke dieses Abschnitts bezeichnet
der Ausdruck ,, Mehrwert aufgrund des Tdtigwerdens der EU* den Wert, der sich aus
dem Tatigwerden der EU ergibt und den Wert erganzt, der andernfalls allein von den
Mitgliedstaaten geschaffen worden ware.

EU-weite Vorschriften tber die Verbringung von Abféllen gewahrleisten, dass das
umfassende EU-Abfallrecht nicht dadurch umgangen wird, dass Abfélle in
Drittlander verbracht werden, in denen Abfallbewirtschaftungsstandards und -
leistungen stark von denen in der EU abweichen. Der Mehrwert eines EU-Ansatzes
fur die Abfallverbringung besteht auch darin, dass er die einheitliche Umsetzung des
Basler Ubereinkommens und des OECD-Beschlusses durch die einzelnen
Mitgliedstaaten sicherstellt. Die detaillierten Bestimmungen der
Abfallverbringungsverordnung  verhindern, dass die Mitgliedstaaten diese
Bestimmungen unterschiedlich auslegen, was die Verbringung von Abféllen
innerhalb der EU behindern wiirde.

Aus friheren @hnlichen Malinahmen gewonnene Erkenntnisse
Nicht zutreffend

Vereinbarkeit mit dem Mehrjahrigen Finanzrahmen sowie mogliche Synergieeffekte
mit anderen geeigneten Instrumenten

Nicht zutreffend

Bewertung der verschiedenen verfligbaren Finanzierungsoptionen, einschlielRlich der
Maoglichkeiten fur eine Umschichtung

Nicht zutreffend

1

Im Sinne des Artikels 58 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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1.6.

1.7.

Laufzeit der vorgeschlagenen MalRnahme/der Initiative und Dauer der
finanziellen Auswirkungen

O  Befristete Laufzeit
O  Laufzeit [TT.MM.]3JJJ bis [TT.MM.]JJJJ

O  Finanzielle Auswirkungen auf die Mittel fir Verpflichtungen von JJJJ bis
JJJJ und auf die Mittel fur Zahlungen von JJJJ bis JJJJ

Unbefristete Laufzeit
Anlaufphase von JJJJ bis JJJJ
Anschlieend reguldre Umsetzung
Vorgeschlagene Haushaltsvollzugsart(en)?

Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission

O  (Uber ihre Dienststellen, einschlielflich ihres Personals in den EU-
Delegationen

[0  Uber Exekutivagenturen
O  Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten

OO  Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von
Haushaltsvollzugsaufgaben an:

0  Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen
0 internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben)

0 die Europdische Investitionsbank und den  Europdischen
Investitionsfonds

OO  Einrichtungen im Sinne der Artikel 70 und 71 der Haushaltsordnung

O

offentlich-rechtliche Korperschaften

O  privatrechtliche Einrichtungen, die im &¢ffentlichen Auftrag tatig werden,
sofern ihnen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

O  privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der
Umsetzung einer &ffentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und
denen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

0  Einrichtungen oder Personen, die mit der Durchfihrung bestimmter
MaRnahmen im Bereich der Gemeinsamen Aulien- und Sicherheitspolitik
im Rahmen des Titels V des Vertrags Uber die Européische Union betraut
und die in dem maRgeblichen Basisrechtsakt benannt sind

O in einem Mitgliedstaat anséssige Einrichtungen, die dem Privatrecht
eines Mitgliedstaats oder dem Unionsrecht unterliegen und im Einklang

Erlduterungen zu den Haushaltsvollzugsarten und die Haushaltsordnung konnen (ber die
Website BUDGpedia (in englischer Sprache) abgerufen werden:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

mit sektorspezifischen Vorschriften fir die Betrauung mit der
Ausfiihrung von Unionsmitteln oder mit der Erteilung von
Haushaltsgarantien in Betracht kommen, insofern diese Einrichtungen
von offentlich-rechtlichen Kérperschaften oder von privatrechtlichen, im
offentlichen Auftrag tatig werdenden Einrichtungen kontrolliert und von
den Kontrolistellen mit angemessenen finanziellen Garantien mit
gesamtschuldnerischer Haftung oder gleichwertigen finanziellen
Garantien ausgestattet werden, die bei jeder MalRnahme auf den
Hochstbetrag der Unionsunterstiitzung begrenzt sein kdnnen.

Bemerkungen

[-]
VERWALTUNGSMABNAHMEN
Uberwachung und Berichterstattung

Der Finanzbogen betrifft Personalausgaben und Auftragsvergabe, und es gelten die
Standardvorschriften fur diese Art von Ausgaben.

Verwaltungs- und Kontrollsystem(e)

Begrindung der Haushaltsvollzugsart(en), des Durchflihrungsmechanismus/der
Durchfihrungsmechanismen fiir die Finanzierung, der Zahlungsmodalitaten und der
Kontrollstrategie, wie vorgeschlagen

Der Finanzbogen betrifft Personalausgaben und Auftragsvergabe, und es gelten die
Standardvorschriften fur diese Art von Ausgaben.

Angaben zu den ermittelten Risiken und dem/den zu deren Einddmmung
eingerichteten System(en) der internen Kontrolle

Nicht zutreffend

Schéatzung und Begrindung der Kosteneffizienz der Kontrollen (Verhaltnis zwischen
den Kontrollkosten und dem Wert der betreffenden verwalteten Mittel) sowie
Bewertung des erwarteten Ausmalies des Fehlerrisikos (bei Zahlung und beim
Abschluss)

Nicht zutreffend
Pravention von Betrug und Unregelmafigkeiten

Der Finanzbogen betrifft Personalausgaben und Auftragsvergabe, und es gelten die
Standardvorschriften fur diese Art von Ausgaben.

11
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GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Betroffene Rubrik(en) des Mehrjéahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n) im Haushaltsplan
Bestehende Haushaltslinien

In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.

Haushaltsl Art der Beitriqe
inie Ausgaben Y
Rubrik des von
Mehrjahri Kapdldate andere
gen von nlandern von sweckgeb
e Nummer GM/sNGM EFTA- ot;r?zcielle Darlirltglzirr?(;]er undene
mens Landern® | P 0 0 Einnahme
Kandidate n
n5
Nicht | [XX.YY.Y
zutreffend | Y.YY] GM/NGM | JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN
[Y)(i(.YY]Y.Y GM/NGM | JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN
[Y)(i(.YY]Y.Y GM/NGM | JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN JA/NEIN

Neu zu schaffende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.

DE

GM = Getrennte Mittel NGM = Nichtgetrennte Mittel.
EFTA: Européische Freihandelsassoziation.
Kandidatenlander und gegebenenfalls potenzielle Kandidaten des Westbalkans.

12
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Haushaltsl |  Art der Beitréiae
inie Ausgaben Y
Rubrik des von
Mehrjahri Kapdldate andere
gen nlandern von e
Finanzrah von und anderen | ZVWECKYE
Nummer GMINGM EFTA otenzielle | Drittlander undene
mens Landern | P N N Einnahme
Kandidate n
n
B?((Q;Y'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
B?((Q;Y'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
B?((Q;Y'Y GM/NGM | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN
3.2, Geschatzte finanzielle Auswirkungen des VVorschlags auf die Mittel

3.2.1.  Ubersicht uiber die geschatzten Auswirkungen auf die operativen Mittel
OO  Fdrden Vorschlag/die Initiative werden keine operativen Mittel bendtigt.

O  Fdrden Vorschlag/die Initiative werden die folgenden operativen Mittel bendtigt:
3.2.1.1. Mittel aus dem verabschiedeten Haushaltsplan
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des Mehrjahrigen Finanzrahmens | Nummer

DE 13
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GD<. .. .> Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
Verpflichtungen (1b) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel®
Haushaltslinie (3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
fur die GD <......> Zahlungen =2a+2b+3 | 0,000| 0,000| 0,00| 0,000 0,000
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
6 Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfiihrung von Programmen bzw. Mafnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
DE 14
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Verpflichtungen (1b) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel’
Haushaltslinie (3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
furdieGD <......> Zahlungen =2a+2b+3 | 0,000| 0,000| 0,000 | 0,000 0,000
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel Verpflichtungen 4) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
INSGESAMT Zahlungen 5) 0,000 | 0,000| 0,000 | 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme  finanzierte ~ Verwaltungsmittel (6) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen = 4+6 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
unter der RUBRIK <....>
des Mehrjdhrigen Zahlungen -5+ | 0,000| 0,000| 0,000| 0,000 0,000
Finanzrahmens
Rubrik des Mehrjahrigen
. Nummer
Finanzrahmens
! Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfihrung von Programmen bzw. MaRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),

indirekte Forschung, direkte Forschung.

DE
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GD<. .. .> Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
Verpflichtungen (1b) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel®
Haushaltslinie (3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
fur die GD <......> Zahlungen =2a+2b+3 | 0,000| 0,000| 0,00| 0,000 0,000
GD <. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel
Verpflichtungen (1a) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0,000
8 Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfihrung von Programmen bzw. MaRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
DE 16
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Verpflichtungen (1b) 0,000
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel®
Haushaltslinie (3) 0,000
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
furdieGD <......> Zahlungen =2a+2b+3 | 0,000| 0,000| 0,000 | 0,000 0,000
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel Verpflichtungen 4) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
INSGESAMT Zahlungen 5) 0,000 | 0,000| 0,000 | 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme  finanzierte ~ Verwaltungsmittel (6) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen = 4+6 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
unter der RUBRIK <....>
des Mehrjdhrigen Zahlungen -5+ | 0,000| 0,000| 0,000| 0,000 0,000
Finanzrahmens
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
2024 2025 2026 | 2027 2021-2027 INSGESAMT

9

Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfihrung von Programmen bzw. MaRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),

indirekte Forschung, direkte Forschung.

DE
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Operative Mittel | Verpflichtungen 4) 0,000 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
INSGESAMT (alle
operativen Rubriken) Zahlungen (5) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme  finanzierte ~ Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
INSGESAMT (alle operativen Rubriken)
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen = 4+6 0,000 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
unter den Rubriken 1 bis 6
des Mehrjahrigen
Finanzrahmens Zahlungen =5+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Referenzbetrag)
Rubrik des Mehrjahrigen Finanzrahmens 7 ,Verwaltungsausgaben‘'°
GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027 INSGESAMT
Personalausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD <....> INSGESAMT Mittel 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
""" 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027 INSGESAMT
Personalausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000

10
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Der Mittelbedarf sollte auf der Grundlage der Angaben zu den Durchschnittskosten veranschlagt werden, die auf der einschldgigen BUDGpedia-Seite verfiigbar sind.
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GD <...> INSGESAMT Mittel 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Verpflicht
Mittel INSGE_S_AI\_/IT unt_er der RUBRIK 7 _ ungen_ 0,000 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
des Mehrjahrigen Finanzrahmens insges. =
Zahlungen
insges.)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
MFR
Jahr Jahr Jahr Jahr 2021-2027
2024 2025 2026 2027 INSGESAM
T
Mittel INSGESAMT unter den Verpflichtungen 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIKEN 1 bis 7
des Mehrjahrigen Finanzrahmens Zahlungen 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. Mittel aus externen zweckgebundenen Einnahmen
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Rubrik des Mehrjahrigen
. Nummer
Finanzrahmens
GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel
Haushaltslinie ) (1a) 0,000
Verpflich
DE 19
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tungen
Zahlunge (2a) 0,000
n
Verpflich (1b) 0,000
tungen

Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n

Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel*

Haushaltslinie 3) 0,000
Verpflich | =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Mittel INSGESAMT | MUN9eN
far die GD <.......>
Zahlunge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
GD<. . > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT

Operative Mittel

11

indirekte Forschung, direkte Forschung.

DE
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Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfiihrung von Programmen bzw. MaRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
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Verpflich (1a) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2a) 0,000
n
Verpflich (1b) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel?
Haushaltslinie 3) 0,000
Verpflich | =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mittel INSGESAMT | MUN9en
far die GD <.......>
Zahlunge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT

12

DE

Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchflihrung von Programmen bzw. MalRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
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Verpflich 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Operative Mittel tungen
INSGESAMT
Zahlunge (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT ?/erpflich = 4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
unter der RUBRIK <...> | UNgen
des Mehrjahrigen
Az Zahlunge = 5+6 0,000 0,000| 0,000 0,000 0,000
n
Rubrik des Mehrjahrigen
. Nummer
Finanzrahmens
GD<. > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel
Verpflich (1a) 0,000
Haushaltslinie tungen
(22) 0,000

DE
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Zahlunge
n

Verpflich (1b) 0,000
tungen

Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n

Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel*®

Haushaltslinie ) 0,000
Verpflich | =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Mittel INSGESAMT | Ungen
furdie GD <......>
Zahlunge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
GD<. . > Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
"""" 2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT

Operative Mittel

Haushaltslinie ] (1a) 0,000
Verpflich

13

DE

Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchflihrung von Programmen bzw. MalRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
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tungen

Zahlunge (2a) 0,000
n
Verpflich (1b) 0,000
tungen
Haushaltslinie
Zahlunge (2b) 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel'4
Haushaltslinie 3) 0,000
Verpflich | =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mittel INSGESAMT | MUN9eN
far die GD <.......>
Zahlunge | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Operative Mittel _ 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Verpflich

14

DE

Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchflihrung von Programmen bzw. MalRnahmen der EU (vormalige BA-Linien),
indirekte Forschung, direkte Forschung.
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INSGESAMT tungen
Zahlunge (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
n
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT ?/erpflich = 4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
unter der RUBRIK <..> | "UN9eN
des Mehrjahrigen
Az Zahlunge = 5+6 0,000 0,000| 0,000 0,000 0,000
n
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
2024 2025 2026 2027 2021-2027 INSGESAMT
Verpflich
Operative Mittel | tungen 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT (alle operativen
Rubriken) ﬁah'unge 5) 0000| 0000| 0000 0,000 0,000
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT (alle operativen Rubriken)
Mittel INSGESAMT unter | Verpflich |- _ 0,000 0,000| 0,000 0,000 0,000
den RUBRIKEN 1 bis6 | tungen
25
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des Mehrjahrigen

Finanzrahmens zahlunge | _gq 0,000 0,000| 0000| 0,000 0,000
(Referenzbetrag) n
Rubrik des Mehirjahrigen 7 ,,Verwaltungsausgaben‘®
Finanzrahmens
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
MFR
GD<. . ..> Jahr Jahr Jahr Jahr 2021-2027
"""" 2024 2025 2026 2027 INSGESA
MT
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <....> INSGESAMT Mittel 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
MFR
GD<. . > Jahr Jahr Jahr Jahr 2021-2027
"""" 2024 2025 2026 2027 INSGESA
MT
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD <....> INSGESAMT Mittel 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

5 Der Mittelbedarf sollte auf der Grundlage der Angaben zu den Durchschnittskosten veranschlagt werden, die auf der einschldgigen BUDGpedia-Seite verfiigbar sind.
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(Verpfl
ichtung
en
Mittel INSGE_S_AI\_/IT un'ger der RUBRIK 7 des msges. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mehrjahrigen Finanzrahmens =
Zahlun
gen
insges.
)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
MFR
Jahr Jahr Jahr Jahr 22%2217
2024 2025 2026 2027 INSGES
AMT
Mittel INSGESAMT unter den RUBRIKEN 1 bis7 | verpflichtung | 0,000 0,000 | 0,000 0,000 Lo
des Mehrjahrigen Finanzrahmens en
Zahlungen 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Geschatzter Output, der mit operativen Mitteln finanziert wird (nicht auszuftllen im Fall dezentraler Agenturen)
Mittel fur Verpflichtungen, in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Ziele Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden Auswirkungen | INSGESA
und 2024 2025 2026 2027 bitte weitere Spalten einfligen (siehe 1.6) MT
Out
DE 27
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ange Durc
ben hsch Insge | Insge
U 16 | s Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | Anza | Kost | samt | samt
Art nitts
hl en hl en hl en hl en hl en hl en hl en Anza | Kost
koste
hl en
n
EINZELZIEL
Nr. 1Y7: [...]
Outp
ut
Outp
ut
Outp
ut

Zwischensumme fur
Einzelziel Nr. 1

EINZELZIEL
Nr. 2...

Outp
ut

16
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Outputs sind Produkte, die geliefert, und Dienstleistungen, die erbracht werden (z. B. Zahl der finanzierten Austauschstudenten, gebaute StraRenkilometer usw.).
Wie in Abschnitt 1.4.2 ,,Einzelziel(e)
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Zwischensumme fir
Einzelziel Nr. 2

INSGESAMT

3.2.3.  Ubersicht liber die geschatzten Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel

[0  Fdr den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel benétigt.

0  Firden Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel benétigt:

3.2.3.1. Mittel aus dem verabschiedeten Haushaltsplan

DE

BEWILLIGTE MITTEL Janr Jahr Janr Jahr 20212007
2024 2025 2026 2027 INSGESAMT
RUBRIK 7

Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Aulerhalb der RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme auflerhalb der RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

29
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INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Mittel aus externen zweckgebundenen Einnahmen
Jahr Jahr Jahr Jahr MFR
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE EINNAHMEN 2024 2025 2026 2027 2021-2027
INSGESAMT
RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
AuBerhalb der RUBRIK 7
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme auf3erhalb der RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Mittel insgesamt
SUMME DER BEWILLIGTEN MITTEL |  japy Jahr Jahr Jahr MFR
EXTERNEN ZWI;CKGEBUNDENE 2024 2025 2026 2027 233%(?2287
30
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EINNAHMEN AMT

RUBRIK 7

Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

AulRerhalb der RUBRIK 7

Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme aul3erhalb der

RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Der Mittelbedarf fur Personal- und sonstige Verwaltungsausgaben wird durch der Verwaltung der Malinahme zugeordnete Mittel der
GD und/oder durch eine Umschichtung innerhalb der GD gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusatzliche Mittel, die der fur die
Verwaltung der MaRnahme zustandigen GD nach Maligabe der verfiighbaren Mittel im Rahmen der j&hrlichen Mittelzuweisung zugeteilt
werden.

3.2.4. Geschatzter Personalbedarf
Fur den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benétigt.

0  Firden Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benétigt:

3.2.4.1. Finanziert aus dem verabschiedeten Haushalt

DE 31
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SEWILLIGTEMITTEL o/l I A R A I
Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale Dienststellen und Vertretungen der Kommission) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Indirekte Forschung) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) 0 0 0 0
Externes Personal (in VZA)
20 02 01 (VB und ANS der Globaldotation) 0 0 0 0
20 02 03 (VB, OB, ANS und JPD in den EU-Delegationen) 0 0 0 0
Haushaltslinie - in den zentralen Dienststellen 0 0 0 0
administr.
DL(J)r(ltgrlst\lﬁu\?g(] - in den EU-Delegationen 0 0 0 0
01 01 01 02 (VB und ANS — indirekte Forschung) 0 0 0 0
01 01 01 12 (VB und ANS — direkte Forschung) 0 0 0 0
18 Bitte unter der Tabelle angeben, wie viele der aufgefiihrten VZA bereits der Verwaltung der MaRnahme zugeordnet sind und/oder durch Personalumschichtung

innerhalb der GD dieser Aufgabe zugeteilt werden kdnnen. Den Nettobedarf beziffern.
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Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — Rubrik 7 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — auBerhalb der Rubrik 7 0 0 0 0
INSGESAMT 0 0 0 0
3.2.4.2. Finanziert aus externen zweckgebundenen Einnahmen
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE EINNAHMEN Janr Janr Janr Jant
2024 2025 2026 2027
Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale Dienststellen und Vertretungen der Kommission) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Indirekte Forschung) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) 0 0 0 0
Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten)
20 02 01 (VB und ANS der Globaldotation) 0 0 0 0
20 02 03 (VB, OB, ANS und JPD in den EU-Delegationen) 0 0 0 0
Haushaltslinie - in den zentralen Dienststellen 0 0 0 0
administr.
DL(J)r(ltgrlst\lguYng(] - in den EU-Delegationen 0 0 0 0
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01 01 01 02 (VB und ANS — indirekte Forschung) 0
01 01 01 12 (VB und ANS — direkte Forschung) 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — Rubrik 7 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — auBerhalb der Rubrik 7 0
INSGESAMT 0
3.2.4.3. Geschatzter Personalbedarf insgesamt
SUMME DER BEW-:LLIGTEN MITTEL Jahr Jahr Jahr Jahr
EXTERNEN ZWECKGEBUNDENE EINNAHMEN 2024 2025 2026 2027
Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale Dienststellen und Vertretungen der Kommission) 0 0 0 0
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Indirekte Forschung) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Direkte Forschung) 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) 0 0 0 0
Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten)
20 02 01 (VB und ANS der Globaldotation) 0 0 0 0
20 02 03 (VB, OB, ANS und JPD in den EU-Delegationen) 0 0 0 0

DE
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Haushaltslinie | - in den zentralen Dienststellen 0 0
administr.

[;th"ft\l;:?u\(n%] - in den EU-Delegationen 0 0
01 01 01 02 (VB und ANS — indirekte Forschung) 0 0
01 01 01 12 (VB und ANS — direkte Forschung) 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — Rubrik 7 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben) — aulRerhalb der Rubrik 7 0 0
INSGESAMT 0 0

DE

Fur die Durchfiihrung des Vorschlags benétigtes Personal (in VZA):

Personal aus den
Dienststellen der
Kommission

Zusatzpersonal (ausnahmsweise)*

Zu finanzieren

Zu finanzieren aus einer . . )
) Haushaltslinie | Zu finanzieren
aus Rubrik 7 - N
far aus Gebuhren
oder Forschung - .
administrative
Unterstutzung
Planstellen Nicht zutreffend
Externes
Personal (VB,
ANS, LAK)
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3.2.5.

DE

Beschreibung der Aufgaben, die ausgefiihrt werden sollen durch:

Beamte und Zeitbedienstete

Externes Personal

Einschatzung der Auswirkungen auf die Investitionen im Zusammenhang mit digitalen Technologien

Obligatorisch: In die Tabelle unten ist die bestmdgliche Einschatzung der fiir den VVorschlag/die Initiative erforderlichen Investitionen in
digitale Technologien einzutragen.

Wenn dies fur die Durchfiihrung des Vorschlags/der Initiative erforderlich ist, sollten die Mittel unter Rubrik 7 ausnahmsweise in der
dafiir vorgesehenen Haushaltslinie ausgewiesen werden.

Die Mittel unter den Rubriken 1-6 sollten als ,,IT-Ausgaben zur Politikunterstiitzung fiir operationelle Programme® ausgewiesen sein.
Diese Ausgaben beziehen sich auf die operativen Mittel, die fur die Wiederverwendung/den Erwerb/die Entwicklung von IT-
Plattformen/Instrumenten verwendet werden, welche in direktem Zusammenhang mit der Durchfuhrung der Initiative und den damit
verbundenen Investitionen stehen (z. B. Lizenzen, Studien, Datenspeicherung usw.). Die in dieser Tabelle dargelegten Informationen
sollten mit den Angaben in Abschnitt 4 ,,Digitale Aspekte vereinbar sein.

MFR
Mittel INSGESAMT fur Jahr Jahr Jahr Jahr 2021-2027
Digitalesund IT 2024 2025 2026 2027 INSGESAM
T

RUBRIK 7
IT-Ausgaben (intern) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
AuBerhalb der RUBRIK 7
IT-Ausgaben zur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Politikunterstiitzung fir
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operationelle Programme

Zwischensumme aufRerhalb

der RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
37
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3.2.6.  Vereinbarkeit mit dem derzeitigen Mehrjéhrigen Finanzrahmen

Der Vorschlag/Die Initiative

(|

(|

kann durch Umschichtungen innerhalb der entsprechenden Rubrik des
Mehrjdhrigen Finanzrahmens (MFR) in voller Hohe finanziert werden.

erfordert die Inanspruchnahme des verbleibenden Spielraums unter der
einschlédgigen Rubrik des MFR und/oder den Einsatz der besonderen
Instrumente im Sinne der MFR-Verordnung.

erfordert eine Anderung des MFR.

38
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3.2.7. Beitrage Dritter
Der Vorschlag/Die Initiative

O  sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.

[0 sieht folgende Kofinanzierung durch Dritte vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Insaesamt
2024 2025 2026 2027 g
Kofinanzierende Einrichtung
Kofinanzierung INSGESAMT
3.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
0  Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
O  Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar
O  auf die Eigenmittel
O  aufdie Gbrigen Einnahmen
0  Bitte geben Sie an, ob die Einnahmen bestimmten Ausgabenlinien zugeordnet sind.
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Fur das laufende Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative'®
Einnahmenlinie: Haushaltsjahr zur
' Verfligung stehende Jahr Jahr Jahr Jahr
Mittel 2024 2025 2026 2027
19 Bei den traditionellen Eigenmitteln (Z6lle, Zuckerabgaben) sind die Betrage netto, d. h. abzlglich 20 % fir Erhebungskosten, anzugeben.

DE
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Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n) im Haushaltsplan an.

[..]

Sonstige Anmerkungen (bei der Ermittlung der Auswirkungen auf die Einnahmen verwendete Methode/Formel oder weitere
Informationen).

[...]
DIGITALE ASPEKTE
4.1. Anforderungen von digitaler Relevanz

Wird festgestellt, dass die politische Initiative keine Anforderungen von digitaler Relevanz aufweist, erldutern Sie bitte, warum keine
digitalen Mittel genutzt werden.

Nicht zutreffend
Andernfalls fihren Sie bitte die Anforderungen von digitaler Relevanz in der nachstehenden Tabelle auf:

Von der Anforderung
betroffene oder sie
betreffende Akteure

Verfahren auf
Ubergeordneter Ebene

Beschreibung der

Anforderung Anforderung

Kategorien
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Daten
Nicht zutreffend

Allgemeine Beschreibung der erfassten Daten und aller damit zusammenhangenden Standards/Spezifikationen

Art der Daten

Anforderung(en)

Standard bzw.

Norm

Spezifikation (falls zutreffend)

und/oder

Datenart 1

Datenart 2

Vereinbarkeit mit der européaischen Datenstrategie

Erlautern Sie, inwiefern die Anforderung(en) mit der européaischen Datenstrategie vereinbar ist/sind.

[.]

Vereinbarkeit mit dem Grundsatz der einmaligen Erfassung
Erlautern Sie, inwiefern der Grundsatz der einmaligen Erfassung berucksichtigt wurde und inwiefern die Mdoglichkeit der

Weiterverwendung vorhandener Daten geprift wurde.

[..]

Erlautern Sie, wie neu geschaffene Daten auffindbar, zuganglich, interoperabel und weiterverwendbar sind und hohen Standards

entsprechen.

L]

Datenstrome

Bitte flllen Sie fir jeden Datenstrom die nachstehende Tabelle aus:

Art der Daten

Anforderung(en)

Akteur, der die
Daten bereitstellt

Akteur, der
Daten empfangt

die

Ausloser fur den
Datenaustausch

Haufigkeit
zutreffend)

(falls

Datenart 1
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Datenart 2

Digitale Losungen

Bitte geben Sie fur jede digitale Losung die sie betreffende(n) Anforderung(en) von digitaler Relevanz, eine Beschreibung der
vorgeschriebenen Funktionalitat der digitalen Losung, die Stelle, die dafiir zustandig sein wird, und andere relevante Aspekte wie
Wiederverwendbarkeit und Zuganglichkeit an. Erlautern Sie abschliefend, ob im Rahmen der digitalen Losung KIl-Technologien

e ABuswe [ed Mamm

DE

verwendet werden sollen.

Wichtiaste Wie wird die Wie wird die | Einsatz von KI-
- ) Anforderung(e gste Zustandige - .. | Weiterverwend | Technologien
Digitale Losung vorgeschrieben Zuganglichkeit .
n) e Funktionen Stelle ewahrleistet? barkeit (falls
g ' bertcksichtigt? | zutreffend)
Digitale
Losung 1
Digitale Ldsung
Nr. 2
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Erlautern Sie fur jede digitale Losung, inwiefern diese mit den Anforderungen und Verpflichtungen des EU-Rahmens fir
Cybersicherheit und anderen geltenden digitalen Strategien und Rechtsvorschriften (z. B. eIDAS, zentrales digitales Zugangstor) im

Einklang steht.
Digitale Losung 1

Digitale und/oder sektorspezifische
Strategien (falls anwendbar)

Erlauterung der Vereinbarkeit

KI-Verordnung

EU-Rahmen fir Cybersicherheit

elDAS-Verordnung

Einheitliches digitales Zugangstor
und IMI

Sonstige

Digitale Losung Nr. 2

Digitale und/oder
sektorspezifische Strategien (falls
anwendbar)

Erlauterung der Vereinbarkeit

KI-Verordnung

EU-Rahmen fir Cybersicherheit

elDAS-Verordnung

Einheitliches digitales Zugangstor
und IMI
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Sonstige

Interoperabilitatsbewertung

Beschreiben Sie die von den Anforderungen betroffenen digitalen 6ffentlichen Dienste.

Digitaler  oOffentlicher Losung(en) far ein A

. i . ndere

Dienst oder Kategorie Beschreibung Anforderung(en) TRl o8 H Interoperabilitatslosun
digitaler  offentlicher (NICHT

Dienste ZUTREFFEND) g(en)

Digitaler  offentlicher

Dienst 1

Kategorie digitaler

offentlicher Dienste

nach COFOG® 1

Bewerten Sie die Auswirkungen der Anforderung(en) auf die grenzliberschreitende Interoperabilitat.

Digitaler o6ffentlicher Dienst 1

Bewertung

Malinahme(n)

Mdogliche  verbleibende Hindernisse

(falls zutreffend)

Vereinbarkeit mit bestehenden digitalen
und sektorspezifischen Strategien. Bitte
fuhren Sie die ermittelten anwendbaren
digitalen und sektorspezifischen Strategien
auf.

Digitale oder sektorspezifische Strategie 1
Digitale oder sektorspezifische Strategie 2
Digitale oder sektorspezifische Strategie 3

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

Organisatorische MaRnahmen fur eine

Governance-MalRnahme 1 Governance-

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

20
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https://op.europa.eu/de/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog
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reibungslose grenzuberschreitende
Erbringung digitaler offentlicher
Dienste. Filhren  Sie  die  geplanten
Governance-Malinahmen auf.

MaRnahme 2 Governance-MalRnahme 3

Malinahmen, die ergriffen wurden, um
ein gemeinsames Verstandnis der Daten
zu gewahrleisten. Bitte fihren Sie solche
MafRnahmen auf.

MaRnahme 1 MaRRnahme 2 MaRnahme 3

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

Verwendung gemeinsam vereinbarter
offener technischer Spezifikationen und
Standards. Bitte  fuhren Sie solche
Malinahmen auf.

Malnahme 1 MaRnahme 2 MaRnahme 3

Hindernis 1 Hindernis 2 Hindernis 3

Unterstitzungsmafnahmen fir die digitale Umsetzung

Fullen Sie fir jede Unterstiitzungsmalinahme fir die digitale Umsetzung die nachstehende Tabelle aus:

Beschreibung der Malinahme | Anforderung(en)

zutreffend)

Rolle der Kommission (falls

Zu beteiligende
Akteure (falls
zutreffend)

SO T —F 30 T v oS oL
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MaRnahme 1

www.parlament.gv.at

DE
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MaRnahme 2

MaRnahme 3
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